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Lietuviy literattiros ir tautosakos institute Aelita Kensminiené su mjslémis dirba jau
daugiau kaip ketvirtj amziaus. Tradiciskai mjslés daugiausia siejamos su patarlémis,
priezodziais ir kitais mazos apimties folkloro — trumpyjy pasakymy — zanrais, todél
Lietuvoje joms Siek tiek daugiau démesio skyré paremiologai, ypaC garsiausias Sios
srities lietuviy mokslininkas Kazys Grigas. Tai vienas, tai kitas lietuviy folkloristas,
etnologas ar filologas, tyrinédamas jvairius folkloro zanrus, kulttros ir kalbos reiski-
nius, analizuodamas jvairius jy kilmés, raidos, raiskos, semantikos, funkcijos, struk-
turos ypatumy bei kitus klausimus, kartais j savo tyrimy laukg jtraukia mjsles. Vienas
pirmyjy didesniy moksliniy darby, skirtas tik mjsléms, Lietuvoje pasirodé atkurtos
nepriklausomybés pradzioje — tai buvo Audriaus Valotkos 1992 m. parengta daktaro
disertacija Informaciné mjsliy strukttira. Autorius mjsles tyré pasitelkdamas tuo metu
naujy matematiniy metody galimybes, ypa¢ informacinés estetikos metoda, buvusj
populiary Vakaruose XX a. 7-8 desimtmetyje. TaCiau A. Kensminiené yra vienintelé
mokslininké Lietuvoje, Siam zanrui paskyrusi visg gyvenima, todél pirmoji vien mjs-
léms skirta jos monografija neabejotinai yra vertinga ir nusipelno daugybés pagyry.

Tuo labiau kad ir pasaulyje moksliniy leidiniy, skirty tik Siam zanrui, yra gana reta.
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2003 m. apgynusi daktaro disertacija Lietuviy mjslés, jy poetika ir stilistika,
A. Kensminiené tikslingai toliau visa démesj skyré mijsliy sisteminimui, klasifika-
cijai ir tyrimams. Visus jos darbus Siame bare dabar jau galime matyti ir skaityti
baigtiniu pavidalu. 2014 m. sukurta interneto vartotojams prieinama lietuviy mjsliy
elektroning, 60 tukst. objekty aprépianti duomeny bazé — Mjsliy kartoteka (https://
ekalba.lt/misliu-kartoteka/). 2018 m. tyréja isleido rinktine Lietuviy mjslés, kurioje
pateikiamas visas lietuviy mjsliy masyvas ir kurios pagrinda sudaro anksciau ne-
skelbtos mjslés i$ Lietuviy mokslo draugijos bei Lietuviy tautosakos rankrastyno
rinkiniy. Siame leidinyje skelbiama beveik 900 misliy tipy su versijomis ir teksty
komentarais. Per daugiau kaip 25 akademinés veiklos metus perskaityta daugybé
pranesimy konferencijose, Tautosakos darbuose ir kituose leidiniuose pasirodé ke-
liolika publikacijy, kuriose, po kruopelyte renkant medziaga, buvo analizuojami
su mijsliy tematika susije probleminiai klausimai. Sios, papildytos ir atnaujintos,
publikacijos bei naujy aspekty analizé padéjo pagrinda ir 2024 m. iSleistai didelés
apimties — daugiau kaip 550 puslapiy — monografijai.

Norisi i$samiau pristatyti autorés atlikta grandiozinj darba ir supazindinti bei juo
sudominti mjsles savo tyrimuose pasitelkiancius, jvairiais aspektais analizuojancius
mokslininkus, mjslémis besizavinCius ar edukacinéje bei komunikacinéje veikloje
naudojancius Zmones, o gal ir Siaip smalsius, SmaiksStauti pasiruoSusius bei mjsles
j zaidimus jtraukiancius folkloro mégéjus. Monografija didelés apimties, bet turi
aiskia, nuoseklia ir patogia struktara, leidziancia skaityti tiek nuosekliai, tiek pasi-
rinktinai — pagal atskiras, kiekvienam skaitytojui aktualios problematikos dalis ar
jas sudarancius skyrius.

Ivado pirmame skyriuje apzvelgiami svarbiausi daugiau nei $imta mety skai-
Ciuojantys pasaulio mokslininky darbai. Kaip raso pati mjsliy tyréja, jai ¢ia buvo
svarbu pristatyti teorinius mjsliy tyrimus, kuriuo nors aspektu artimus jos pasi-
rinktai lietuviy mjsliy tyrimo krypéiai (p. 29). Zinoma, monografijoje, nagrinéjant
konkrecias temas, cituojama dar daugiau tyrimy, nei minima apzvalgoje. Antrame
skyriuje chronologiskai pristatomas lietuviy mjsliy skelbimas ir tyrimas nuo pirmy-
jy uzrasymy iki siy dieny. Mijsles, palyginti su kitais trumpyjy pasakymy zanrais,
ypac religiniuose rastuose populiariais bibliniais posakiais, pradedama minéti daug
véliau, XVII a. pabaigoje. Dar véliau pradéta jas tyrinéti, bet Sie tyrimai nebu-
vo nuoseklus ir iSsamus. Lietuviskosios mislés jau buvo Siek tiek lygintos su kity
tauty mjslémis. Vis délto galima teigti, kad gilesniy lyginamyjy tyrimy (iSskyrus
vieng kita paminéjima suomiy folkloristo Antti Aarnés mjsléms skirtoje studijoje,
publikuotoje dar 1918—1920 m., ir etnologo Jono Balio pastabas) jos dar nebuvo
sulaukusios. A. Kensminiené pirmoji nuosekliai ir iSsamiai tyré kai kuriy mijsliy
variantus, pristaté ir platesnj tarptautinj kontekstg. Keletas lyginamyjy tyrimy pu-

blikuojama monografijoje.
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Apibendrindama Saltiniy ir literatiiros apzvalga autoré sako, kad ,,beveik visi
apie mjsles raSe tyréjai zavéjosi taikliais ir netikétais mjsliy vaizdais, drasiais mena-
mo objekto ir jo pristatymo uzmenant palyginimais, kai kurie net lygino liaudies
mjsle su moderniuoju menu” (p. 54). Vis délto daugelis lietuviy mokslininky, iki
jos skyrusiy démesio mijsléms, tyrinéjo kitus zanrus, kitus folkloro ar kalbos reiski-
nius, tad ir mjsles pristaté bendruose tautosakos vadovéliuose ar sistemino, aprasé ar
analizavo dazniausiai greta kity trumpyjy pasakymy zanry. Todél tokios vertingos
A. Kensminienés pastabos, parodancios ankstesniy mjsliy klasifikacijy ar analizés
triakumus bei atskleidziancios vis naujai issipleCiancias galimybes jas tirti. ] zanro
tyrimus jsitraukusios mokslininkés pastabos, publikuojamos monografijoje, padés
ir kitiems mokslininkams, naudojantiems mjsles tik lyginamuosiuose tyrimuose,
remtis naujausia, patikslinta metodologija, Ziniomis ir teorinémis jzvalgomis.

Pirmoje monografijos dalyje, kurioje analizuojamas mijsliy funkcionavimas, api-
bréziamas pats zanras, supazindinama su klasifikacija, aptariama, kada, kur, kodél
ir kaip menamos mjslés, su kokiomis buitinémis situacijomis, paprociais ir tradici-
jomis jos susijusios, kaip jos panaudojamos kituose folkloro zanruose (daugiausia
pasakose ir vestuvinése dainose). Mjsliy istorijai skirtame skyriuje apraSomas mjs-
liy minimas senosiose civilizacijose; ¢ia randame senyjy rasty (Rigvedos, Biblijos,
araby pasaky, jvairiy Europos krasty senosios literattros ir kity kariniy) citaty,
liudijanciy, kad mjslés buvo menamos jvairiomis progomis ir naudotos tiek edu-
kaciniams tikslams, mokiniams mokyti, tiek rim¢iausioms intelektualy varzyboms
ir 7aidimams. Sis apra$ymas rodo, kad mijslés, ypa¢ ankstyvosios formos, turéjo ne
tik buitine, pramogineg, bet ir sakralig reikSme.

Labai svarbu, kad mokslininké atkreipia démesj ir j mjsliy pradzios bei pabaigos
formules. Ne vienas tyrinétojas, rasantis apie semantine mijsliy struktara, apie for-
mulines pradzias ir pabaigas uzsimena tik probégSmais. Autoré pazymi, kad dabar-
tinéje Lietuviy mjsliy duomeny bazéje esama 500 teksty su tokiomis formulémis
(p. 97). Siame skyriuje daug lyginama su kity tauty mijsliy formuliniais junginiais,
skaitytojams intriguojamai parodoma, kuo skiriasi pastovieji skirtingy laiky, skir-
tingy tauty zodziy junginiai, kaip kartais ironiskai zaidziama paciy mjsliy logika.

Skyriuje ,,Mjslés jy vartotojy pozitriu: suvokimas® atskleidziama, kaip Siuos
tekstus suvokia ir aiskina jy kairéjai, aptariama tradiciné vartosena. Konstatuojama,
kad ir $iais laikais mjslés neiSnyko, tik, kaip ir kiti folkloro zanrai, pasikeité. Autoré
yra pririnkusi nemazai Sypsena kelian¢iy siuolaikiniy pavyzdziy iS socialiniy tinkly
ir ziniasklaidos, atskleidzian¢iy zmoniy gebéjima puikiai panaudoti mjslés struktura
ir funkcijas, nenykstantj intelektualuma ir kiirybinguma, nora Smaiksciai uzmas-
kuoti kai kuriuos gerai zinomus kasdienius ir politinius reiskinius, o kartais norg
pasipuikuoti humoro jausmu. Siuolaikinés Ziniasklaidos atstovai yra itin pamége

patj zodj mjslé: jis daznai pasitelkiamas norint parodyti, jog straipsnyje kalbama apie
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ka nors paslaptinga, neifai¥kinta, bauginama ar siaubinga (p. 137). Zurnalistai ir po-
litikai stengiasi patraukti skaitanciyjy ir klausanciyjy démesj Smaiks¢iomis antras-
témis ir kalbomis, naudoja tradicines ir savo sukurtas mjsles. Mokslininké atliko ir
labai jdomy ziniasklaidos antra$¢iy ir nuotrauky pavadinimy tyrima (p. 138—141),
kuriame antrastes su pavartotu zodziu myslé suskirsto j tam tikras temines grupes.
Dvi i§ jy stoja j opozicija Eros — Thanatos (tai psichologijos terminai, kile i§ graiky
kalbos, nurodantys pagrindinius instinktus — gyvybés ir mirties).

Naujy ir perdirbty mjsliy pavyzdziy pateikiama skyriuje, kuriame aptariama
Siuolaikiné vartosena. Cia rodoma, kad Zanras keitiasi, kad $iandien jam gyvybés
jkvepia jau ir patys folkloristai bei edukaciné literattira (vadovéliai ar savarankiskam
mokymuisi skirtos knygelés). A. Kensminiené apraso ir savo pacios indélj j mjsliy
populiarinima: savo sukurtoje ir administruojamoje ,,Facebook® paskyroje ,,Mjslé
dvigyslé” ji kas savaite rengia interaktyvias tradiciniy mjsliy minimo sesijas. Misles
populiarina jvairtis protmusiai bei radijo, televizijos laidose ar naujieny portaluose
vykstancios azartiskos viktorinos, kuriy rengéjai jau kelis desimtmecius puikiai pa-
naudoja §j zaismingg tradicinj tautosakos zanrg. Tad Zmoniy karybiskuma galima ste-
béti gyvai, matyti, kaip jiems sekasi suprasti senojo, tradicinio, gyvenimo aktualijas,
atpazinti daiktus, kaip puikiai senosios mjslés tinka $iuolaikinio gyvenimo realijoms ir
aktualijoms atskleisti, kartais net pasiepti. Mjslés, dar dazniau visiems zinomy mjsliy
fragmentai — uzminimy formulés, panaudojamos ir publicistiniy straipsniy pavadini-
muose, jterpiamos paciuose tekstuose, siekiant suteikti zaismingumo ar netgi intrigos
ir karybiskai pasitelkiant mjslés vaizdo metaforiskuma. Skyriuje pateikta keleto pa-
vyzdziy analizé, matyt, gali buti plétojama toliau — tokiy tyrimy testinumui pritaria ir
pati autoré. Gal netrukus jau skaitysime iSsamesnes autorés publikacijas Siuolaikinio
mjsliy naudojimo, vartosenos, turinio ir formos kaitos temomis?

Daugiausia vietos monografijoje skiriama kai kuriy lietuviy mijsliy motyvy
(dauguma jy tarptautiniai) lyginamiesiems tyrimams. Jie parengti anksCiau pub-
likuoty straipsniy pagrindu. Sei atskiri mjsliy tyrimai néra nuobodiis skaityti: pa-
sirinktos tematikos mjsles autoré analizuoja jvairiais rakursais. Stai net keturiuose
tyrimuose pristatomos ir nagrinéjamos vadinamosios Kanciy serijos mjslés, kuriose
objektas vaizduojamas kaip asmuo, patiriantis daugybe kanciy ir nuzudomas (Tay-
lor 1951: 240): tai liny kelio nuo augalo iki audinio, raSomosios plunksnos, javy ir
duonos, molinio puodo ,.kancia“. Lino ir duonos kancios tyrimuose, Salia mjsliy,
analizuojami ir kiti folkloro Zanrai (dainos, pasakos, patarlés ir priezodziai), patei-
kiama analogisky kity tauty folkloro pavyzdziy, atkreipiamas démesys | motyvus,
budingus mjsléms arba tarsi diskutuojancius su mijsliy teikiama informacija — ja
patvirtinancius, papildancius ar netgi prieStaraujancius.

Lino kancios tyrima autoré graziai susieja su dar vienu — rasto temos — tyrimu

(analizuodama mijsles ,,Balta dirva, juoda sékla® ir ,,Baltos lankos, juodos avys®).
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Mislése, koduojant jvairius su rastu susijusius reiskinius, pagrindiniu bruozu ir
meninio vaizdo branduoliu labai daznai tampa vizualus grafinis aspektas ,,juodu
ant balto” (p. 258). Mijslés apie rasta yra sulaukusios nemazai garsiy tyrinétojy
démesio — atrodo, ka ¢ia ir bepridési. Taciau A. Kensminiené papriestarauja autori-
tetams ir bando jrodyti, kad mjslé su avimis néra mislés su séklomis variantas, — ji
savarankiska. Tyréja atkreipia démesj, kad Siuolaikinéje lietuviskoje medziagoje abi
mjslés tarsi atskiria su rastingumu susijusius veiksmus: vaizduojanciosios arimg ir
séja labiau kalba apie raSyma, o vaizduojanciosios ganyma — apie skaityma (p. 271).
Siy mijsliy analizé rodo, kad j moksle nusistovéjusias tiesas ir teorijas visada verta
pazvelgti naujai, interpretuoti ir analizuoti savo krasto folkloro kurinius savos vi-
suomeneés istoriniame, kulttiriniame ir socialiniame kontekste.

Aptardama arkliy vaizdavima mjslése ir iesSkodama atitikmeny platesniame kul-
turiniame kontekste, autoré mégina nagrinéti aktualig problema: kiek senos, su
pasaulévaizdziu susijusios informacijos perduodama mjslémis, kiek ta informacija
patikima, ar galima ja remtis atliekant jvairias pasaulévaizdzio ir mitologijos rekons-
trukcijas (p. 272). Tyrimu ji jrodo, kad mjslémis apie arklius, ypa¢ jy uzminimais
galima remtis kaip patikimais, sena informacija sauganciais Saltiniais, baitinai atsi-
zvelgiant j varianty paplitima ir temos konteksta tiek visoje mjsliy aibéje, tiek uz
jos riby (p. 293).

Monografijos dalyje, skirtoje mjsliy uzminimy poetiniy vaizdy sistemai aptarti,
analizuojami keli apibendrinti parametrai: erdvé ir judéjimas, laikas, personazas ir
veiksmas, kaniskumas. A. Kensminienés per daugelj mety jvairiais rakursais su-
sisteminta medziaga padeda atskleisti mjsliy, nedidelés apimties kiiriniy, vaizdi-
niy talpuma ir metaforiSkuma, jy nuolatinj taikymasi prie kintanciy kulttriniy
ir socialiniy salygy, #moniy pasauléjautos ir pasauléZitiros. Sioje dalyje randame
susistemintus dazniausiai mjsliy erdve kurian¢ius motyvus, biidingus mazdaug 400
populiariausiy mjsliy versiju (p. 302—304), suklasifikuotus ir j 16 grupiy suskirsty-
tus visus lietuviy mjsliy personazus, t. y. jvairias zmoniy, daikty, reiskiniy grupes
(p. 347-351), ir §iy motyvy bei grupiy analize. Sios klasifikacijos ir susisteminta
medziaga, manau, tarsi paruostukas bus naudinga ir kitiems mokslininkams, atlie-
kantiems folklorinius, mitologinius, filologinius ir kity sri¢iy tyrimus.

A. Kensminienés nuomone, beveik trecdalis ar net pusé populiaresniy mjsliy
tipy turi bruoy, artimy Michailo Bachtino aprasytai karnavalinei kultiirai. Siy mjs-
liy vaizduose dominuoja materija ir kiiniskumas, dazniausiai logiskai nedera mjslés
veikéjas ir jo atliekamas veiksmas, mjslés metafora slepia samojj, nora ne tik nuste-
binti ar prajuokinti, bet ir sugluminti. Mjsliy temos (tam tikry veiksmy, organizmo
funkcijy ir su jomis susijusiy daikty vaizdy) artimos karnavalinei pasauléjautai,
jos budingos ir kitiems folkloro zanrams — j tai jau yra atkreipe démesj kiti tyréjai
(Baxtuu 1991; Sauka 1970: 321-324; Vengryté 1998; Skabeikyté-Kazlauskiené
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2013: 50-55 ir kt.). Taigi mjsliy tyréja tarsi reabilituoja nemaza vadinamyjy eroti-
niy mijsliy kloda ir jrodo, kad karnavaliné pasauléjauta, kaip liaudies juoko kulta-
ros fenomenas, apima ir labai senus pasaulévaizdzio komponentus. ,,Kaniskumas
mijsliy vaizduose — tai priemoné jveikti negyvuma, kuriam atstovauja atsakymy
visumos daiktiskumas, tai varomoji jéga opozicijos gyva — negyva kovoje ir to, kas
gyva, pergalés jrodymas” (p. 379).

Ketvirtoje dalyje analizuojamos fonetinés, leksinés ir sintaksinés mjsliy rais-
kos priemonés, logikos ir reiksmeés figuros, placiau pristatomas Belgijos Ljezo uni-
versiteto mokslininky, pasivadinusiy ,,Grupe pn“, retorikos metodas, kuriuo nau-
dotasi atliekant tyrimus Sia tematika. Raiskos priemoniy aprasymas ir pavyzdziai
pateikiami pagal atitinkamas operacijas: sumazinimo, pridéjimo, sumazinimo su
pridéjimu, perkélimo. Paaiskinama, kaip mjslése atlieckamas reikSmés pakeitimas.
Autoré labai graziai jrodo, kad, nors viena pagrindiniy mjsliy poetikos ypatybiy
mjsles menanc¢iajam bei daznam tyréjui yra jy tematikos daiktiskumas, ,,pagrin-
diné mijslése atliekamo reikSmés pakeitimo kryptis — animacija ir personifikacija.
Misliy tekstuose daiktiskumo visai nedaug, prieSingai — daznas daiktas buna kiek
pagyvinamas®“ (p. 489), bent per pakopa pakyléjamas mentalinés sferos linkme.
Autoré pateikia 129 pavyzdzius, rodancius reik§més pakeitimo kryptj konkreciose
mijslése (p. 464-472).

Prieduose pateikiamos i$ viso lietuviy mjsliy masyvo surinktos populiariausios
mijsliy versijos (401 vnt.) ir populiariausi mijsliy tipai, iSskirti i§ pusés lietuviy mjs-
liy kartotekos (129 tipai). Sie sara%ai gali biti vertingi ne tik mokslininkams, bet
ir edukacinei mokytojy veiklai bei Lietuvoje labai populiariy viktoriny rengéjams.
Ispiidingi monografijos pabaigoje pateikti Saltiniy bei literatiiros sarasai padeda
greitai surasti daugelio svarbiausiy apie mijsles rasiusiy pasauliniy koriféjy, o gal tik
vienu kitu sakiniu apie mjsles uzsiminusiy lietuviy mokslininky darbus. Netrumpa
santrauka angly kalba bus vertinga kity Saliy mokslininkams.

Pasaulyje turime garsiy mjsliy tyréjy; aisku, jy blirys néra labai gausus, palyginti
su kity folkloro zanry tyréjais. A. Kensminieng tikrai galime priskirti pasiSventu-
siems mijsliy tyréjams (juokaudami lietuviskai juos galétume pavadinti mjslologais).
[Sleista monografija bei anks¢iau nuveikti darbai (elektroninis mjsliy savadas ir lie-
tuviy mjsliy rinktiné) rodo, kaip, nuosekliai ir ilgai tyrinéjant tam tikra tema, Siuo
atveju viena folkloro Zanra, galima giliai ,,jklimpti“ ir mokslinémis jzvalgomis ar
Smaiksciais pastebéjimais sudominti ne tik mokslininkus, bet ir visa visuomene.
Reziumuojant galima pasakyti, kad aptariama monografija neabejotinai atskleidzia
visuminj misliy zanro vaizda, atspindi zanro raida, paskirtj, raiskos priemones, paro-
do jau pasiektus rezultatus bei atskleidzia naujas perspektyvas tolesniems tyrimams.

Kaip ir kiekvienas folkloro zanras, mjslés skirstomos j smulkesnius pozanrius.

Sioje monografijoje daugiausia démesio skiriama didziausiam mijsliy skyriui —
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objekty mjsléms, kiti skyriai (minklés, anekdotinés mijslés, galvosukiai ir kt.) Cia
aptariami ir analizuojami dar nedaug. Tai ne priekaiStas: A. Kensminiené, ir taip
daug nuveikusi, neabejotinai toliau sékmingai tyrinés §j zanra. Veikiau tai paskati-
nimas jauniesiems tyréjams, ieSkantiems savojo kelio: mjsliy masyve dar like labai

jdomiy folkloro kiiriniy ir temy, laukianciy savo tyréjo.
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